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REFRIGERATED COUNTERS
LADY CHŁODNICZE

 ECO-FRIENDLY 
W ZGODZIE Z NATURĄ

We offer high quality refrigerated 
counters to be used in small shops  
as well as supermarkets. Our counters 
are the best choice to present fresh
food, dairy products, meet, salads,  
fish or other processed food.

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Integral condensing unit
•  Construction of powder-coated steel
•  Stainless steel exposition trays
•  Pink lighting
•  Plexiglas night curtains
•  Digital controller
•  Temperature range given for maximum 

ambient temperature of +25°C  
and relative humidity 55%

•  Automatic defrosting
•  Refrigerating factor: R404A
•  Voltage: ~230V/50Hz

OPTIONS:
•  LED lighting 
•  Stainless steel shelf for customer
•  Glass shelf (except corners)
•  Two levels exposition trays
•  Stabile or movable glass separator
•  Wheels
•  Hot version /GR (exposition trays  

with heaters)
•  Fish version /FISH (stainless steel trays 

with drainage)
•  Self-service version /OT
•  Multiplexing
•  Cash table
•  External condensing unit (AZ)  

– with expansion valve

Oferujemy wysokiej jakości lady chłodnicze, 
do zastosowania zarówno w małych 
sklepach jak i w wielkopowierzchniowych 
marketach. Nasze lady chłodnicze 
przystosowane są do ekspozycji i sprzedaży 
produktów spożywczych takich jak nabiał, 
wędliny, mięsa, sałatki, ryby oraz innych 
produktów przetworzonych.

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ: 
•  Wbudowany agregat chłodniczy
•  Konstrukcja z blachy malowanej proszkowo
•  Tacki ekspozycyjne ze stali nierdzewnej
•  Różowe oświetlenie
•  Przesłony nocne z pleksi
•  Elektroniczny sterownik
•  Zakres temperatur podany dla maksymalnej 

temperatury otoczenia +25°C  
oraz wilgotności względnej 55%

•  Automatyczne odszranianie
•  Czynnik chłodniczy: R404A
•  Napięcie znamionowe: ~230V/50Hz

OPCJE:
•  Oświetlenie LED
•  Półka dla klienta ze stali nierdzewnej
•  Półka szklana (z wyjątkiem narożników)
•  Tacki ekspozycyjne stopniowane
•  Przegroda szklana stała lub ruchoma
•  Kółka
•  Wersja grzewcza /GR  

(tacki ekspozycyjne z matą grzewczą)
•  Wersja na ryby /FISH (wanny ze stali  

nierdzewnej z odprowadzeniem wody) 
•  Wersja otwarta /OT
•  Łączenie w ciągi
•  Stolik kasowy
•  Agregat zewnętrzny (AZ)  

– z zaworem rozprężnym
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MODENA SP

TYPE  
/ TYP

L-1  
MD/G 

SP
L-1  

MD/W 
SP

Length 
with 

sides 
(mm) 

Długość
z bokami 

(mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm) 

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm) 

Useful  
surface (m2) 
Powierzchnia  
użytkowa (m2)

Weight 
(kg)

Ciężar
(kg)

Daily consumption** 
(kWh/24h) 

Dzienne zużycie energii** 
(kWh/24h)

G W G W

100/110 1080

1100 1250±30

0,73 0,85 110 4,0 4,39

125/110 1330 0,9 1,05 135 5,54 6,02

150/110 1580 1,1 1,27 165 5,56 8,4

200/110 2080 1,46 1,7 210 7,23 11,33

250/110 2580 1,82 2,12 245 10,68 11,11

300/110 3080 2,2 2,55 280 10,68 14,0

375/110 3830 2,74 3,2 430 13,08 15,0

 G – gravity cooling / chłodzenie grawitacyjne, W – forced cooling / chłodzenie wymuszone 
 *  Side / Bok: 40 mm
**  G: Values are provided for an evaporation temp. of –15°C, condensation temp. of +45°C, ambient 

temp of +25°C and relative humidity of 55%.  
/ G: Wartości podane dla temp. odparowania –15°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, 
wilgotności względnej 55%.  
W: Values are provided for an evaporation temp. of –10°C, condensation temp. of +45°C, ambient 
temp of +25°C and relative humidity of 55%.  
/ W: Wartości podane dla temp. odparowania –10°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, 
wilgotności względnej 55%.

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Hinged front straight glass
•  ABS sides
•  Grey bumper
•  Stainless steel storage chamber
•	 Stainless steel worktop
•  Forced (W) or gravity (G) cooling
•  Temperature range: 0 ÷ +6°C (forced cooling)  

/ +2 ÷ +8°C (gravity cooling) 

OPTIONS
•  Automatic condensate evaporation
•  Multiplexing
•  For external condensing unit (AZ) – cooling  

power demand:  
– 400 W/1mr at evaporating temp. –15°C  
(forced cooling);  
– 350 W/1mr at evaporating temp. –15°C  
(gravity cooling)

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Szyby proste na zawiasach
•  Boki z płyty ABS
•  Szary bumper
•  Komora przechowalnicza ze stali nierdzewnej
•	 Blat ze stali nierdzewnej
•  Chłodzenie wymuszone (W) lub grawitacyjne (G)
•  Zakres temperatur: 0 ÷ +6°C (chłodzenie wymuszone)  

/ +2 ÷ +8°C (chłodzenie grawitacyjne) 

OPCJE
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Łączenie w ciągi
•  Wersja pod agregat zewnętrzny (AZ)  

– zapotrzebowanie mocy chłodniczej:  
– 400 W/mb przy temp. odparowania –15°C (chłodzenie 
wymuszone);  
– 350 W/mb przy temp. odparowania –15°C  
(chłodzenie grawitacyjne)
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G – gravity cooling / chłodzenie grawitacyjne  * Side / Bok: 40 mm
**  G: Values are provided for an evaporation temp. of –15°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 55%.  

/ G: Wartości podane dla temp. odparowania –15°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.  

MODENA

TYPE / TYP
L-1 MD/G

Length with sides* (mm)
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii (kWh/24h)

125/90 1330

900 1250±30

0,66 110 3,3

150/90 1580 0,8 135 4,5

200/90 2080 1,06 170 5,9

250/90 2580 1,32 200 –

TYPE/TYP
L-1 MD/G 
L-1 MD/W

Length with sides* (mm)
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption ** (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii ** 

(kWh/24h)

G W G W

100/110 1080

1100 1250±30

0,73 0,85 100 4,0 4,39

125/110 1330 0,9 1,05 120 5,54 6,02

150/110 1580 1,1 1,27 150 5,56 8,4

200/110 2080 1,46 1,7 190 7,23 11,33

250/110 2580 1,82 2,12 220 10,68 11,11

300/110 3080 2,55 2,25 250 10,69 14,0

375/110 3830 2,74 3,2 390 13,08 15,0

NZ/90, NW/90 1500 – 1,27 140 – –

**  G: Values are provided for an evaporation temp. of –15°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 55%.  
/ G: Wartości podane dla temp. odparowania –15°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.  
W: Values are provided for an evaporation temp. of –10°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 55%.  
/ W: Wartości podane dla temp. odparowania –10°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.

G – gravity cooling / chłodzenie grawitacyjne, W – forced cooling / chłodzenie wymuszone  *  Side / Bok: 40 mm 

TYPE / TYP
 L-1 MD/W OT

Length with sides* (mm)
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii (kWh/24h)

100/110 1080

1100 900±30

0,85 90 –

125/110 1330 1,05 105 –

150/110 1580 1,27 135 –

200/110 2080 1,7 170 –

250/110 2580 2,12 200 –

300/110 3080 2,55 225 –

375/110 3830 3,2 360 –

W – forced cooling / chłodzenie wymuszone, OT – self-service / samoobsługowa  *  Side / Bok: 40 mm
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DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  2 depths: 

– 900 mm (G) 
– 1100 mm (G, W)

•  ABS sides
•  Grey bumper
•  Stainless steel worktop
•  Stainless steel storage chamber
•  Corner without storage chamber
•  Forced (W) or gravity (G) cooling
•  Temperature range: 0 ÷ +6°C (forced cooling) 

/ +2 ÷ +8°C (gravity cooling)

OPTIONS:
•  Automatic condensate evaporation
•  Multiplexing
•  Self-service version (OT): temperature range: +4 ÷ +10°C
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power demand: 

–  400 W/1mr at evaporating temp. –10°C (forced cooling 
1100 mm) 
–  350 W/1mr at evaporating temp. –15°C (gravity cooling 
1100 mm) 
–  300–350 W/1mr at evaporating temp. –10°C (gravity 
cooling 900 mm)

• Refrigerated corners (ventilated, depth of 1100 mm)

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  2 głębokości: 

– 900 mm (G) 
– 1100 mm (G, W)

•  Boki z płyty ABS
•  Szary bumper
•  Blat ze stali nierdzewnej
•  Komora przechowalnicza ze stali nierdzewnej
•  Narożniki bez komory przechowywania
•  Chłodzenie wymuszone (W) lub grawitacyjne (G)
•  Zakres temperatur: 0 ÷ +6°C (chłodzenie wymuszone) 

/ +2 ÷ +8°C (chłodzenie grawitacyjne)

OPCJE:
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Łączenie w ciągi
•  Wersja samoobsługowa (OT): zakres temperatur:
+4 ÷ +10°C
•  Wersja pod agregat zewnętrzny (AZ) – 

 zapotrzebowanie mocy chłodniczej: 
– 400 W/mb przy temp. odparowania –10°C 
(chłodzenie wymuszone głębokość 1100 mm) 
– 350 W/mb przy temp. odparowania –15°C 
(chłodzenie grawitacyjne głębokość 1100 mm) 
– 300÷350 W/mb przy temp. odparowania –10°C 
(chłodzenie grawitacyjne głębokość 900 mm)

•  Narożniki chłodnicze (nawiewowe, głębokość 1100 mm)

MODENA

OT
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DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Lift-up system of front glass (TL)
•  ABS sides
•  Grey bumper 
•  Stainless steel worktop
•  Stainless steel storage chamber
•  Forced (W) or gravity (G) cooling
•  Temperature range: 0 ÷ +6°C (forced cooling)  

/ +2 ÷ +8°C (gravity cooling) 

OPTIONS:
•  Automatic condensate evaporation
•  For external condensing unit (AZ) cooling power demand:  

–  400 W/1mr at evaporating temp. –10°C (forced cooling);  
–  350W/1mr at evaporating temp. –15°C (gravity cooling)

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Szyba frontowa na teleskopie (TL)
•  Boki z płyty ABS
•  Szary bumper
•  Blat ze stali nierdzewnej
•  Komora przechowalnicza ze stali nierdzewnej
•  Chłodzenie wymuszone (W) lub grawitacyjne (G)
•  Zakres temperatur: 0 ÷ +6°C (chłodzenie wymuszone)  

/ +2 ÷ +8°C (chłodzenie grawitacyjne) 

OPCJE: 
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Wersja pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie 

mocy chłodniczej:  
–  400W /mb przy temp. odparowania –10°C  
(chłodzenie wymuszone); 
–  350 W/mb przy temp. odparowania –15°C  
(chłodzenie grawitacyjne)

MODENA TL

TYPE / TYP
L-1 MD/G
L-1 MD/W 

Length with sides*  
(mm)

Długość z bokami*  
(mm)

Depth  
(mm) 

Głębokość  
(mm)

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight 
(kg) 

Ciężar  
(kg)

Daily consumption** (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii** (kWh/24h)

G W G W

100/115 1080

1150 1230±30

0,73 0,85 100 4,0 4,39

125/115 1330 0,9 1,05 120 5,54 6,02

150/115 1580 1,1 1,27 150 5,56 8,4

200/115 2080 1,4 1,7 190 7,23 11,33

250/115 2580 1,82 2,12 220 10,68 11,11

300/115 3080 2,22 2,55 250 10,69 14,0

375/115 3830 2,74 1,27 390 13,08 15,0

 G – gravity cooling / chłodzenie grawitacyjne, W – forced cooling / chłodzenie wymuszone 
 *  Side / Bok: 40 mm
**  G: Values are provided for an evaporation temp. of –15°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 55%.  

/ G: Wartości podane dla temp. odparowania –15°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.  
W: Values are provided for an evaporation temp. of –10°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 55%.  
/ W: Wartości podane dla temp. odparowania –10°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.
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NW

TYPE / TYP
L-1 HW/W OT

Length with sides* (mm)
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

100/115 1080

1150 900±30

0,85 90

125/115 1330 1,05 105

150/115 1580 1,27 135

200/115 2080 1,7 170

250/115 2580 2,12 200

300/115 3080 2,55 225

375/115 3830 3,2 360

W – forced cooling / chłodzenie wymuszone, OT – self-service / samoobsługowa 
*  Side / Bok: 40 mm

HAWANA
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G

TYPE / TYP
L-1 HW/G
L-1 HW/W

Length  
with sides* (mm)

Długość  
z bokami* (mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm)

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight 
(kg) 

Ciężar
 (kg)

Daily consumption** (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii** (kWh/24h)

G W G W

100/115 1080

1150 1250±30

0,73 0,85 100 4,0 4,39

125/115 1330 0,9 1,05 120 5,54 6,02

150/115 1580 1,1 1,27 150 5,56 8,4

200/115 2080 1,46 1,7 190 7,23 11,33

250/115 2580 1,82 2,12 220 10,68 11,11

300/115 3080 2,2 2,55 250 10,69 14,0

375/115 3830 2,74 3,2 390 13,08 15,0

NW/90 1500 – 1,27 140 – –

NZ/90 1550 – 1,27 140 – –

G – gravity cooling / chłodzenie grawitacyjne, W – forced cooling / chłodzenie wymuszone  *  Side / Bok: 40 mm
**  G: Values are provided for an evaporation temp. of –15°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 55%.  

/ G: Wartości podane dla temp. odparowania –15°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.  
W: Values are provided for an evaporation temp. of –10°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 55%.  
/ W: Wartości podane dla temp. odparowania –10°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  ABS sides
•  Chrome bumper
•  Stainless steel worktop
•  Stainless steel storage chamber
•  Forced (W) or gravity (G) cooling
•  Temperature range: 0 ÷ +6°C (forced cooling) 

/ +2 ÷ +8°C (gravity cooling)
•  Refrigerated corners (ventilated, without storage chamber)

OPTIONS:
•  Automatic condensate evaporation
•  Multiplexing
•  Self-service version (OT): temperature range: +4 ÷ +10°C
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power demand: 
	 –  400 W/1mr at evaporating temp. –10°C (forced cooling);  

–  300–350W/1mr at evaporating temp. –15°C  
(gravity cooling)
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OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z płyty ABS
•  Bumper z rury chromowanej
•  Blat ze stali nierdzewnej
•  Komora przechowalnicza ze stali nierdzewnej
•  Chłodzenie wymuszone (W) lub grawitacyjne (G)
•  Zakres temperatur: 0 ÷ +6°C  

(chłodzenie wymuszone) 
/ +2 ÷ +8°C (chłodzenie grawitacyjne)

•  Narożniki chłodnicze (nawiewowe,  
bez komory przechowalniczej)

OPCJE:
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Łączenie w ciągi
•  Wersja samoobsługowa (OT): zakres temperatur:  

+4 ÷ +10°C
•  Wersja pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie 

mocy chłodniczej:  
–  400 W /mb przy temp. odparowania –10°C 
(chłodzenie wymuszone);  
–  300–350 W/mb przy temp. odparowania –15°C  
(chłodzenie grawitacyjne)
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TYPE / TYP
L-1 HW/G
L-1 HW/W

Length with 
sides* 
(mm)

Długość 
 z bokami*  

(mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm)

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm)

Useful 
surface (m2)
Powierzchnia 
użytkowa (m2)

Weight 
(kg) 

Ciężar 
(kg)

Daily 
consumption** 

(kWh/24h)
Dzienne zużycie 

energii** (kWh/24h)

G W G W

100/120 1080

1200 1230±30

0,73 0,85 100 4,0 4,39

125/120 1330 0,9 1,05 120 5,54 6,02

150/120 1580 1,1 1,27 150 5,56 8,4

200/120 2080 1,46 1,7 190 7,23 11,33

250/120 2580 1,82 2,12 220 10,68 11,11

300/120 3080 2,2 2,55 250 10,69 14,0

375/120 3830 2,74 1,27 390 13,08 15,0

GR/W

FISH/W

HAWANA TL

G – gravity cooling / chłodzenie grawitacyjne, W – forced cooling / chłodzenie wymuszone 
 *  Side / Bok: 40 mm
**  G: Values are provided for an evaporation temp. of –15°C, condensation temp. of +45°C, ambient 

temp of +25°C and relative humidity of 55%. / G: Wartości podane dla temp. odparowania –15°C, 
skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.  
W: Values are provided for an evaporation temp. of –10°C, condensation temp. of +45°C, ambient 
temp of +25°C and relative humidity of 55%. / W: Wartości podane dla temp. odparowania –10°C, 
skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Lift-up system of front glass (TL)
•  ABS sides
•  Grey bumper 
•  Stainless steel worktop
•  Stainless steel storage chamber
•  Forced (W) or gravity (G) cooling
•  Temperature range: 0 ÷ +6°C (forced cooling)  

/ +2 ÷ +8°C (gravity cooling) 

OPTIONS:
•  Automatic condensate evaporation
•  For external condensing unit (AZ) cooling power 

demand:  
–  400 W/1mr at evaporating temp. –10°C  
(forced cooling);  
–  350 W/1mr at evaporating temp. –15°C  
(gravity cooling)

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Szyba frontowa na teleskopie (TL)
•  Boki z płyty ABS
•  Szary bumper
•  Blat ze stali nierdzewnej
•  Komora przechowalnicza ze stali nierdzewnej
•  Chłodzenie wymuszone (W) lub grawitacyjne (G)
•  Zakres temperatur: 0 ÷ +6°C (chłodzenie  

wymuszone) / +2 ÷ +8°C (chłodzenie  
grawitacyjne) 

OPCJE: 
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Wersja pod agregat zewnętrzny (AZ)  

– zapotrzebowanie mocy chłodniczej:  
–  400 W /mb przy temp. odparowania –10°C 
(chłodzenie wymuszone); 
–  350 W/mb przy temp. odparowania –15°C 
(chłodzenie grawitacyjne)
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0

540

290

190

1 
25

0
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0

80

845

HW/W FISH
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0
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HW-120/TL
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750

1100

12
50

EUROPA

TYPE
TYP

 L-1 ER 

Length with 
sides* (mm)

Długość 
z bokami* 

(mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm)

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm)

Useful surface 
(m2)

Powierzchnia 
użytkowa (m2)

Weight 
(kg) 

Ciężar 
(kg)

Daily consumption** 
(kWh/24h)

Dzienne zużycie 
energii** (kWh/24h)

110/110 1080

1100 1250±30

0,75 110 3,9

130/110 1280 0,9 140 4,1

160/110 1580 1,12 170 5,7

190/110 1880 1,35 200 6,5

210/110 2080 1,5 230 7,1

250/110 2480 1,8 260 8,5

280/110 2780 2,0 290 9,0

310/110 3080 2,25 310 10,5

NW/110 1360 0,68 150 5,7

NZ/110 1130 0,88 140 4,5

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  ABS sides
•  Granite worktop
•  Highlighted Plexiglas front
•  Stainless steel storage chamber
•  Gravity cooling
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C
•  Refrigerated corners (NZ – ventilated,  

without storage chamber)

OPTIONS:
•  Front made of powder-coated steel  

(with or without lighting)
•  Multiplexing
•  Automatic condensate evaporation
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power  

demand: 280 W/1mr at evaporating temp. –25°C	
•  Self-service version (OT): temperature  

range: +4 ÷+10°C

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z płyty ABS
•  Blat z granitu
•  Podświetlony front z pleksi
•  Komora przechowalnicza ze stali nierdzewnej
•  Chłodzenie grawitacyjne
•  Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C
•  Narożniki chłodnicze (NZ – chłodzenie wymuszone,  

bez komory przechowalniczej)

OPCJE: 
•  Front z blachy malowanej proszkowo  

(z lub bez podświetlenia)
•  Łączenie w ciągi
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Wersja pod agregat zewnętrzny (AZ)  

– zapotrzebowanie mocy chłodniczej: 280 W/mb  
przy temp. odparowania –25°C

•  Wersja samoobsługowa (OT):  
zakres temperatur: +4 ÷ +10°C
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 *  Side / Bok: 40 mm
**  Values are provided for an evaporation temp. of –25°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of 

+25°C and relative humidity of 55%. / Wartości podane dla temp. odparowania –25°C, skraplania +45°C, 
temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 55%.  
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REFRIGERATED CABINETS
REGAŁY CHŁODNICZE

Our refrigerated racks will perfectly  
fit your grocery, gas station  
or supermarket. They are made  
of high quality materials, energy 
efficient and adjustable to any  
surface due to possibility  
of multiplexing.

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT  
FOR REFRIGERATED RACKS:
•  Integral condensing unit (except: Praga, 

Oslo, Elba, York)
•  Construction of powder-coated steel 
•  Epos ticket strips
•  Forced cooling
•  Digital controller
•  Temperature range given for maximum 

ambient temperature of +25°C  
and relative humidity 60%

•  Automatic defrosting
•  Refrigerating factor: R404A (R407F 

optionally available Praga, Oslo, 
Elba, York)

•  Voltage: ~230V/50Hz
•  Values of daily consumption  

are provided for an evaporation 
temperature of –10°C and condensation 
temperature of +45°C

OPTIONS FOR ALL CABINETS:
•  LED lighting
•  Stainless steel shelves and back panels
•  Version for external condensing unit (AZ) 

Regały chłodnicze to urządzenia 
przeznaczone do przechowywania 
produktów spożywczych oraz napojów, 
w sklepach, na stacjach benzynowych, 
supermarketach oraz innych punktach 
usługowych. Regały naszej produkcji 
charakteryzują się wysoką jakością, 
energooszczędnością oraz możliwością 
dopasowania do każdej powierzchni  
również poprzez łączenie w ciągi. 

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ 
DLA REGAŁÓW: 
•  Wbudowany agregat chłodniczy  

(z wyjątkiem regałów: Praga, Oslo, Elba, York)
•  Konstrukcja z blachy malowanej proszkowo
•  Listwy cenowe
•  Elektroniczny sterownik
•  Chłodzenie wymuszone
•  Zakres temperatur podany dla maksymalnej 

temperatury otoczenia +25°C oraz wilgotności 
względnej 60%

•  Automatyczne odszranianie
•  Czynnik chłodniczy: R404A (R407F opcjonalnie  

dostępne dla regałów: Praga, Oslo, Elba, York)
•  Napięcie znamionowe: ~230V/50Hz
•  Wartości dziennego zużycia energii podane 

są dla temperatur: odparowania –10°C, 
kondensacji +45°C

OPCJE DLA WSZYSTKICH REGAŁÓW: 
•  Oświetlenie LED
•  Półki i plecy z blachy nierdzewnej
•  Wersja pod agregat zewnętrzny (AZ) 

 ECO-FRIENDLY  
W ZGODZIE Z NATURĄ
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PICCOLISMART

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Sides of powder-coated steel with glass 
•  Grey bumper
•  2 rows of adjustable shelves 
•  Top and vertical lighting
•  Wheels
•  Temperature range: +4 ÷ +10°C
•  Automatic condensate evaporation 

OPTIONS:
•  Light plafond 
•  Night blind
•  Multiplexing
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power 

demand: 1000 W/1mr at evaporating temp. –10°C  
and condensation temp. +45°C

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z blachy malowanej proszkowo, przeszklone
•  Szary bumper
•  2 rzędy regulowanych półek
•  Oświetlenie górne i boczne 
•  Kółka
•  Zakres temperatur: +4 ÷ +10°C
•  Automatyczne odparowanie skroplin

OPCJE: 
•  Plafon świetlny
•  Roleta nocna
•  Łączenie w ciągi
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ)  

– zapotrzebowanie mocy chłodniczej:  
1000 W/mb przy temp. odparowania –10°C  
i kondensacji +45°C

TYPE / TYP
R-1 SM

Length with sides* (mm)
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii (kWh/24h)

70/70 700

705 1400

0,6 90 12,0

90/70 900 0,9 120 13,5

120/70 1200 1,1 150 14,5

*  Side / Bok: 40 mm
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DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  ABS sides with glass
•  Grey bumper
•  3 rows of adjustable shelves, highlighted
•  Temperature range: +4 ÷ +10°C
•  Automatic condensate evaporation

OPTIONS:
•  Light plafond 
•  Night blind 
•  Wheels
•  Multiplexing 
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power 

demand: 1000 W/1mr at evaporating temp. –10°C 
and condensation temp. +45°C

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z płyty ABS, przeszklone
•  Szary bumper
•  3 rzędy regulowanych, podświetlonych półek
•  Zakres temperatur: +4 ÷ +10°C
•  Automatyczne odparowanie skroplin

OPCJE: 
•  Plafon świetlny
•  Roleta nocna
•  Kółka
•  Łączenie w ciągi
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie  

mocy chłodniczej: 1000 W/mb  
przy temp. odparowania –10°C i kondensacji +45°C

PICCOLI

TYPE / TYP
R-1 PC

Length with sides* (mm)
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii (kWh/24h)

60/70 600

715 1430±20

0,65 90 12,0

90/70 900 1,1 115 13,5

120/70 1200 1,3 150 14,5

*  Side / Bok: 50 mm



DOLCE  RACK / REGAŁ

Refrigerated cabinets | Regały chłodnicze        
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DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Construction of powder-coated steel
•  MDF sides with double glass
•  Forced cooling
•  Automatic water evaporation
•  Night blind
•  5 rows of adjustable shelves
•  Top lighting
•  Hightlighted shelves
•  Temperature range: +4 ÷ +10°C

OPTIONS:
•  Construction of stainless steel
•  MDF sides
•  Plexiglas or wire shelf stoppers
•  For external condensing unit (AZ)  

– cooling power demand: 1500 W/1mr  
at evaporating temp. –10°C and condensation  
temp. of +45°C

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Konstrukcja z blachy malowanej proszkowo
•  Bok MDF z szybą zespoloną
•  Chłodzenie wymuszone
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Roleta nocna
•  5 rzędów regulowanych półek
•  Oświetlenie górne
•  Oświetlenie każdej półki
•  Zakres temperatur: +4 ÷ +10°C

OPCJE:
•  Konstrukcja z blachy nierdzewnej
•  Bok MDF pełny
•  Ograniczniki z pleksi lub z drutu
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie mocy 

chłodniczej 1500 W/mb przy temp. odp. –10°C

TYPE / TYP
R-1 DC

Length (mm) 
Długość (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)**
Dzienne zużycie energii(kWh/24h)**

110/80 1080

830 2130±20

2,4 200 14,5

130/80 1280 2,9 240 15,5

160/80 1580 3,6 270 16,5

190/80 1880 4,3 320 22,5

210/80 2080 4,8 350 24,5

  *  Neutral corner / Narożnik neutralny
**  Values are provided for an evaporation temp. of –10°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 60%. / Wartości 

podane dla temp. odparowania –10°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 60%.

DOLCE  
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DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Double glass sides with serigraphy
•  Grey bumper
•  4 rows of shelves with containers for water
•  Top lighting 
•  Temperature range: +6 ÷ +12°C
•  Automatic condensate evaporation

OPTIONS:
•  Wheels
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power 

demand: 1200 W/1mr at evaporating temp. –10°C  
and condensation temp. +45°C

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki szklane, zespolone z sitodrukiem
•  Szary bumper
•  4 rzędy półek z pojemnikami na wodę
•  Oświetlenie górne
•  Zakres temperatur: +6 ÷ +12°C
•  Automatyczne odparowanie skroplin

OPCJE: 
•  Kółka
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie mocy 

chłodniczej: 1200 W/mb przy temp. odparowania –10°C 
i kondensacji +45°C

TYPE 
TYP

R-1 AR

Length  
(mm)  

Długość  
(mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm) 

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm) 

Quantity 
of shelves (pcs.)
Ilość półek (szt.)

Weight 
(kg) 

Ciężar 
(kg)

Daily consumption 
(kWh/24h) 

Dzienne zużycie 
energii (kWh/24h)

130/80 1300 810
1630±20
/1940±20

4 180 5,5

AROMA
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ATOLI

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT: 
•  Double glass sides with serigraphy and PCV finishing
•  Construction of powder-coated steel
•  3 rows of adjustable shelves
•  Highlighted shelves
•  Temperature range +2°C÷+8°C
•  Automatic condensate evaporation 
•  Automatic defrosting 
•  4 neutral corners with 3 rows of shelves without light,  

and height-adjustable

OPTIONS:
•  LED lighting
•  For external condensing unit (AZ)  

– cooling power demand: 1600 W/1mr at evaporating  
temp. –10°C and condensation temperature +45°C 
(standard island 2×90, 2×60 – 4800 W)

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Szyby boczne, zespolone z szarym sitodrukiem, 

wykończone PCV 
•  Konstrukcja z blachy malowanej proszkowo
•  3 rzędy regulowanych półek
•  Półki podświetlone
•  Zakres temperatur +2°C÷+8°C
•  Automatyczne odparowanie skroplin 
•  Automatyczne odszranianie
•  4 narożniki neutralne wyposażone w 3 rzędy półek  

bez oświetlenia

OPCJE: 
•  Oświetlenie LED
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie mocy 

chłodniczej 1600 W/mb – 4800 W dla całej wyspy  
(2 moduły 60 i 2 moduły 90) przy temperaturze  
odparowania –10°C, kondensacji +45°C

TYPE / TYP
R-1 AT

Length (mm) 
Długość (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)**
Dzienne zużycie energii(kWh/24h)**

240/140
island / wyspa

2425 1465 1435±20 5,2 660 61

60 600 660 1385±20 0,6 110 14,5

90 900 660 1385±20 1,0 160 16

NZ (NE)* 760 430 1190 0,5 30 –

  *  Neutral corner / Narożnik neutralny
**  Values are provided for an evaporation temp. of –10°C, condensation temp. of +45°C, ambient temp of +25°C and relative humidity of 60%. / Wartości 

podane dla temp. odparowania –10°C, skraplania +45°C, temp. otoczenia +25°C, wilgotności względnej 60%.



*  End module, closing island (side: 50 mm) / Moduł końcowy, zakańczający wyspę (bok: 50 mm)
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TYPE / TYP
R-1 EB

Length (mm)
Długość (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Electrical input power (W) 
Moc przyłączeniowa (W)

120/80 1200

760 1600±20

2,3 180 110

150/80 1500 2,9 240 120

180/80 1800 3,4 290 125

200/80 1980 3,8 330 180

240/80 2400 4,6 410 180

270/80 2700 5,2 460 230

300/80 3000 5,7 520 235

375/80 3750 7,2 660 295

160/80* 1600 2,9 250 130

ELBA

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Glass sides on the end module (160)
•  4 rows of adjustable shelves
•  Top lighting
•  Night blind
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power 

demand: 1400 W/1mr at evaporating temp of –10°C  
and condensation temp. +45°C

•  Expansion valve
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C

OPTIONS:
•  Highlighted shelves
•  Plexiglas or wire shelf stoppers
•  Fruits & vegetables version (interior in RAL 9006  

with mirror stainless steel roof and back panel)
•  Sides of powder-coated steel
•  Evaporator with heater
•  Multiplexing

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki przeszklone przy module  

zamykającym wyspę (160)
•  4 rzędy regulowanych półek 
•  Oświetlenie górne 
•  Roleta nocna 
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie  

mocy chłodniczej: 1400 W/mb przy temp.  
odparowania –10°C i kondensacji +45°C

•  Zawór rozprężny
•  Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C

OPCJE: 
•  Podświetlane półki
•  Ograniczniki z pleksi lub z drutu
•  Wersja na owoce i warzywa (wnętrze w kolorze  

RAL 9006 z daszkiem i plecami ze stali  
nierdzewnej lustro)

•  Boki z blachy malowanej proszkowo 
•	 Parownik z grzałką
•	 Łączenie w ciągi
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* na pojemniki / for containers 165×360×150 (h) – 5,2 l

MARTINI, MINI MARTINI

TYPE / TYP
R-1 MR

Length with sides* (mm) 
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h) 
Dobowe zużycie energii (kWh/24h)

110/90 1100

870 1980±20

2,23 190 14,5

130/90 1300 2,68 220 15,5

160/90 1600 3,33 250 16,5

190/90 1900 4,01 285 22,5

210/90 2080 4,42 290 24,5

TYPE / TYP
R-1 MMR

Length with sides* (mm) 
Długość z bokami* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h) 
Dobowe zużycie energii (kWh/24h)

110/65 1100
640 1980±20

1,65 170 14,0

130/65 1300 1,98 175 14,5

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  ABS sides with glass
•  4 (MR) or 5 (MMR) rows of adjustable shelves 
•  Top lighting
•  Top light plafond
•  Night blind
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C

OPTIONS:
•  Highlighted shelves 
•  Hooks for meat
•  Plexiglas or wire shelf stoppers
•  Wheels
•  Wood casing (OD)
•  Automatic condensate evaporation
•  Fruits & vegetables version (interior in RAL 9006  

with mirrored stainless steel roof and back panel)
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power  

demand: 1500 W/1mr at evaporating temp. –10°C   
and condensation temp. +45°C

•  Evaporator with heater

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z płyty ABS, przeszklone
•  Oświetlenie górne
•  Podświetlany plafon górny
•  4 (MR) lub 5 (MMR) rzędów regulowanych półek 
•  Roleta nocna
•  Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C

OPCJE: 
•  Podświetlane półki
•  Listwa hakowa
•  Ograniczniki z pleksi lub z drutu
•  Kółka
•  Obudowa drewniana (OD)
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Wersja na owoce i warzywa (wnętrze w kolorze RAL 9006  

z daszkiem i plecami ze stali nierdzewnej lustro)
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie mocy 

chłodniczej: 1500 W/mb przy temp. odparowania –10°C  
i kondensacji +45°C

•  Parownik z grzałką

*  Side / Bok: 50 mm

MMRMR
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VARNA, MINI VARNA

TYPE 
TYP

R-1 MVR, 
R-1 VR

Length with 
sides* (mm) 

Długość 
z bokami* 

(mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm) 

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm) 

Useful surface 
(m2)

Powierzchnia 
użytkowa (m2)

Weight 
(kg) 

Ciężar 
(kg)

Daily consumption 
(kWh/24h) 

Dobowe zużycie energii 
(kWh/24h)

60 600

620/780 2000±20

1,1/1,4 110/120 9,0/11,0

110 1100 1,9/2,9 180/190 13,0/14,5

130 1300 2,3/3,5 200/220 14,0/15,5

160 1600 2,9/4,4 230/250 15,0/16,5

190 1900 3,5/5,2 250/270 21,0/22,5

210 2100 3,8/5,8 265/290 23,0/24,5

250 2500 4,4/7,0 300/320 38,0/39,0

*  Side / Bok: 50 mm

  *  DP – Sliding doors / Drzwi przesuwne 
**  DU – Hanging doors / Drzwi uchylne

DP

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Sides of power-coated steel, solid, with glass  

or double glass sides with serigraphy 
•  5 rows of adjustable shelves 
•  Top and vertical lighting (except sides  

with glass or double glass with serigraphy)
•  Night blind
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C
•  Automatic condensate evaporation

OPTIONS:
•  Glass sliding doors (DP) (except VR 60  

and MVR 60)
•	 Plexiglas hinged doors (DU)
•	 Highlighted shelves
•	 Hooks for meat
•	 Plexiglas or wire shelf stoppers
•	 Wheels
•	 Fruits & vegetables version (interior in RAL 

9006 with mirror stainless steel roof  
and back panel)

•	 For external condensing unit (AZ)  
– cooling power demand: 1500 W/1mr  
at evaporating temp. –10°C  
and condensation temp. +45°C

•  Wooden casing
•  Evaporator with heater
•  Multiplexing

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z blachy malowanej proszkowo, pełne, 

przeszklone lub szklane, zespolone  
z sitodrukiem

•	 5 rzędów regulowanych półek 
•	 Oświetlanie górne i pionowe (za wyjątkiem 

boków szklanych i zespolonych z sitodrukiem)
•	 Roleta nocna
•	 Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C
•	 Automatyczne odparowanie skroplin

OPCJE: 
•  Drzwi przesuwne, szklane (DP)  

(z wyjątkiem VR 60 i MVR 60)
•	 Drzwi uchylne z pleksi (DU)
•	 Podświetlane półki
•	 Listwa hakowa
•	 Ograniczniki z pleksi lub z drutu
•	 Kółka
•	 Wersja na owoce i warzywa (wnętrze w kolorze 

RAL 9006 z daszkiem i plecami ze stali 
nierdzewnej lustro)

•	 Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie 
mocy chłodniczej: 1500 W/mb  
przy temp. odparowania –10°C  
i kondensacji +45°C

•	 Obudowa drewniana
•	 Parownik z grzałką
•	 Łączenie w ciągi

TYPE / TYP:  
R-1 MVR, R-1 VR 

with doors  
/ z drzwiami

Quantity of DP*  
(pcs.)

Ilość DP*  
(szt.)

Quantity of DU**  
(pcs.)

Ilość DU**  
(szt.)

Weight  
(kg)

Ciężar  
(kg)

Daily consumption  
(kWh/24h) 

Dobowe zużycie energii  
(kWh/24h)

60 – 1 170/180 6,3/7,7

110 2 2 220/230 9,1/10,0

130 2 2 300/310 9,8/10,5

160 2 2 330/340 10,5/11,5

190 3 3 340/350 14,7/15,7

210 4 3 370/390 16,0/17,1

250 4 4 400/420 26,5/27,0
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TYPE 
TYP

R-1 MVR, 
R-1 VR

Length with 
sides* (mm) 

Długość 
z bokami* 

(mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm) 

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm) 

Useful surface 
(m2)

Powierzchnia 
użytkowa (m2)

Weight 
(kg) 

Ciężar 
(kg)

Daily consumption 
(kWh/24h) 

Dobowe zużycie energii 
(kWh/24h)

60 600

620/780 2000±20

1,1/1,4 110/120 9,0/11,0

110 1100 1,9/2,9 180/190 13,0/14,5

130 1300 2,3/3,5 200/220 14,0/15,5

160 1600 2,9/4,4 230/250 15,0/16,5

190 1900 3,5/5,2 250/270 21,0/22,5

210 2100 3,8/5,8 265/290 23,0/24,5

*  Side / Bok: 50 mm

VARNA, MINI VARNA 
WITH SHUTTER / Z ROLETĄ ANTYWŁAMANIOWĄ 

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Sides od powder-coated steel 
•  5 rows of adjustable shelves 
•  Top lighting 
•  Shutter 
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C
•  Automatic condensate evaporation

OPTIONS:
•	 Highlighted shelves
•	 Hooks for meat
•	 Shelf stoppers
•	 Wheels
•  For external condensing unit (AZ) – cooling power  

demand: 1500 W/1mr at evaporating temp. –10°C   
and condensation temp. +45°C

•  Evaporator with heater

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z blachy malowanej proszkowo 
•  5 rzędów regulowanych półek 
•  Oświetlenie górne 
•  Roleta antywłamaniowa (srebrna)
•  Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C
•  Automatyczne oparowanie skroplin

OPCJE: 
•  Podświetlane półki
•  Listwy hakowe
•  Ograniczniki
•  Kółka
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie mocy 

chłodniczej: 1500 W/mb przy temp. odparowania –10°C  
i kondensacji +45°C

•  Parownik z grzałką
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TYPE
TYP

R-1 RG

Length with 
sides* (mm) 

Długość 
z bokami* 

(mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm) 

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm) 

Useful 
surface (m2)
Powierzchnia 
użytkowa (m2)

Weight  
(kg) 

Ciężar  
(kg)

Daily consumption 
(kWh/24h) 

Dobowe zużycie 
energii (kWh/24h)

130/80 1270

785 2000±20

2,9 220 18,0

160/80 1570 3,6 250 20,0

190/80 1870 4,3 280 26,0

210/80 2050 4,8 310 29,0

250/80 2470 5,8 340 38,0

*  Side / Bok: 35 mm

TYPE / TYP: R-1 RG
with doors / z drzwiami

Quantity of DP* (pcs.)
Ilość DP* (szt.)

Quantity of DU** (pcs.)
Ilość DU** (szt.)

Weight (kg)
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h) 
Dobowe zużycie energii (kWh/24h)

130/80 2 2 260 12,0

160/80 2 2 300 14,5

190/80 3 3 330 18,5

210/80 4 3 380 21,0

250/80 4 4 420 27,0

  *  DP – Sliding doors / Drzwi przesuwne 
**  DU – Hinged doors / Drzwi uchylne

RYGA

DP DU

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Double  glass  sides  with  serigraphy
•  5 rows of adjustable shelves 
•  Top lighting
•  Night blind
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C
•  Automatic condensate evaporation

OPTIONS:
•  Glass sliding doors (DP)
•	 Plexiglas hinged doors (DU)
•	 Highlighted shelves
•	 Hooks for meat
•	 Plexiglas or wire shelf stoppers
•	 Fruits & vegetables version (interior in RAL 9006  

with mirror stainless steel roof and back panel)
•	 For external condensing unit (AZ) – cooling power  

demand: 1500 W/1mr at evaporating temp. –10°C  
and condensation temp. +45°C

•  Evaporator with heater
•  Multiplexing

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki  szklane,  zespolone  z  sitodrukiem 
•	 5 rzędów regulowanych półek 
•	 Oświetlenie górne
•	 Roleta nocna
•	 Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C
•	 Automatyczne odparowanie skroplin

OPCJE: 
•  Drzwi przesuwne, szklane (DP)
•	 Drzwi uchylne z pleksi (DU)
•	 Podświetlane półki
•	 Listwa hakowa
•	 Ograniczniki z pleksi lub z drutu
•	 Wersja na owoce i warzywa (wnętrze  

w kolorze RAL 9006 z daszkiem  
i plecami ze stali nierdzewnej lustro)

•	 Pod agregat zewnętrzny (AZ) – zapotrzebowanie  
mocy chłodniczej: 1500 W/mb przy temp.  
odparowania –10°C i kondensacji +45°C

•	 Parownik z grzałką
•	 Łączenie w ciągi
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YR

YORK, YORK PLUS

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Sides od powder-coated steel or with glass 
•  2 depths: 70 (680mm), 80 (775 mm),
•  2 heights: 2000 mm (YR), 2250 mm (YR PL) 
•  5 (YR) or 6 (YR PL) rows of adjustable shelves 
•  Top lighting (YR, YR PL), vertical lighting (only YR PL)
•  Night blind
•  For external condensing unit  (with expansion valve) 
•  Forced cooling
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C
•  Grey bumper 

OPTIONS:
•  Glass sliding doors (DP) 
•  Glass hinged doors (DU)
•  Highlighted shelves
•  Vertical lighting
•  Hook for meet
•  Plexiglas or wire shelf stoppers
•  Multiplexing
•  Evaporator with heater
•  Fruit & vegetables version (interior in RAL 9006  

with mirrored stainless steel roof and back panel)

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z blachy malowanej proszkowo lub przeszklone
•  2 głębokości: 70 (680mm), 80 (775 mm),
•  2 wysokości: 2000 mm (YR), 2250 mm (YR PL) 
•  5 (YR) lub 6 (YR PL) rzędów regulowanych półek 
•  Oświetlenie górne (YR, YR PL), oświetlenie pionowe  

(tylko YR PL)
•  Roleta nocna
•  Pod agregat zewnętrzny (z zaworem rozprężnym)
•  Chłodzenie wymuszone
•  Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C
•  Szary bamper

OPCJE: 
•  Drzwi przesuwne, szklane (DP)
•  Drzwi uchylne szklane w ramie (DU)
•  Podświetlane półki
•  Oświetlenie pionowe (YR)
•  Listwa hakowa
•  Ograniczniki z plexi lub z drutu
•  Łączenie w ciągi 
•	 Parownik z grzałką
•  Wersja na owoce i warzywa (wnętrze w kolorze  

RAL 9006 z daszkiem i plecami ze stali  
nierdzewnej lustro)

YR DP

YR PL DU

YR DU

YR PL DP

NEW
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YORK, YORK PLUS

NEW
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TYPE TYP
R-1 YR PL

Length (mm) 
Długość* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h) 
Dobowe zużycie energii 

(kWh/24h)

100 1000

680/775 2250±20

2,7/3,2 220/250 94

125 1250 3,4/4,0 260/290 112

187 1875 5,1/6,0 320/350 129

200 2000 5,4/6,4 360/390 141

250 2500 6,7/8,0 430/460 151

300 3000 8,1/9,6 470/500 177

375 3750 10,1/12,0 620/640 211

TYPE TYP
R-1 YR

Length* (mm)  
Długość* (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Electrical input power (W) 
Moc przyłączeniowa (W)

100 1000

680/775 2000±20

2,3/2,7 180/210 94

125 1250 2,9/3,4 220/250 112

187 1875 4,3/5,1 280/310 129

200 2000 4,6/5,4 320/350 141

250 2500 5,7/6,7 390/420 151

300 3000 6,9/8,1 430/460 177

375 3750 8,6/10,1 530/560 211

*  Side / Bok: 50 mm

*  Side / Bok: 50 mm
* dla urządzenia w standardowym wykonaniu /standard version

*  At evaporating temp of –10˚C and condensation temp of +45˚C

TYPE / TYP
Cooling power demand* (W/mr)

Zapotrzebowanie mocy chłodniczej* (W/mb)

YORK 70, 80 1300÷1400

YORK PL 70, 80 1450÷1550

YORK WITH DOORS /YORK Z DRZWIAMI (all types /wszystkie typy) 900

TYPE / TYP R-1 YR / R-1 YR PL 100 125 187 200 250 300 375

Quantity of sliding doors (pcs.) DP
Ilość drzwi przesuwnych (szt.) DP

2 2 3 4 4 4 6

Quantity of hanging doors (pcs.) DU
Ilość drzwi uchylnych (szt.) DU

2 2 3 3 4 6 5

YORK, YORK PLUS
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PRAGA, PRAGA PLUS
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* na pojemniki / for containers 165×360×150 (h) – 5,2 l

PRAGA, PRAGA PLUS

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Sides of powder-coated steel or with glass
•  4 depths: 70 (680 mm), 80 (780 mm), 90 (880 mm)  

and 110 (1080 mm)
•  2 heights: 2000 mm (PR), 2250 mm (PR Plus) 
•  Grey bumper
•  5 (PR) or 6 (PR Plus) rows of adjustable shelves
•  Top lighting (PR, PR PL), vertical lighting (only PR PL)
•  Night blind
•  For external condensing unit (with expansion valve)
•  Temperature range: +2 ÷ +8°C

OPTIONS:
•  Glass sliding doors (DP)
•  Plexiglas doors (DU)
•  Electrical night blind
•  Highlighted shelves
•  Vertical lighting 
•  Hooks for meat
•  Plexiglas vertical separator
•  Plexiglas or wire shelf stoppers
•  Multiplexing
•  Internal refrigerated corner (NW)
•  Fruits & vegetables version (interior in RAL 9006  

with mirrored stainless steel roof and back panel)
•  Evaporator with heater

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z blachy malowanej proszkowo lub przeszklone
•  4 głębokości: 70 (680 mm), 80 (780 mm), 90 (880 mm)  

i 110 (1080 mm)
•  2 wysokości: 2000 mm (PR), 2250 mm (PR Plus)
•  Szary bumper
•  5 (PR) lub 6 (PR Plus) rzędów regulowanych półek 
•  Oświetlenie górne (PR, PR PL), oświetlenie pionowe  

(tylko PR PL)
•  Roleta nocna
•  Pod agregat zewnętrzny (z zaworem rozprężnym)
•  Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C

OPCJE: 
•  Drzwi przesuwne, szklane (DP)
•  Drzwi uchylne z pleksi (DU)
•  Roleta elektryczna
•  Podświetlane półki
•  Oświetlenie pionowe
•  Listwa hakowa
•  Przegroda pionowa z pleksi lub stali nierdzewnej
•  Ograniczniki z pleksi lub z drutu
•  Łączenie w ciągi
•  Narożnik wewnętrzny chłodniczy (NW)
•  Wersja na owoce i warzywa (wnętrze w kolorze RAL 9006  

z daszkiem i plecami ze stali nierdzewnej lustro)
•	 Parownik z grzałką

PR PLUS
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TYPE / TYP
R-1 PR

Length without sides (mm) 
Długość bez boków (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Electrical input power* (W)
Moc przyłączeniowa* (W)

130 1200

680 
/780 
/880 
/1080 2000±20

2,6/3,2/3,8/4,5 190/220/230/240 110

160 1500 3,3/3,9/4,7/5,5 240/260/270/280 120

190 1800 3,9/4,7/5,6/6,6 280/320/340/360 125

210 1980 4,3/5,2/6,1/7,4 320/340/350/380 180

250 2400 5,2/6,3/7,5/8,9 360/380/370/390 180

280 2700 5,9/7,1/8,5/10,0 390/420/430/450 230

310 3000 6,6/8,1/9,6/10,2 430/450/470/500 235

385 3750 8,3/10,1/12,0/12,8 530/560/580/620 295

NW – 680/780/880 3,3/3,9/4,7/5,5 180/200/210/230 130

Side / Bok: 50 mm  *  For standard version. / Dla urządzenia w standardowym wykonaniu. 

TYPE / TYP
Cooling power demand* (W/mr)

Zapotrzebowanie mocy chłodniczej* (W/mb)

PRAGA 70, 80, 90 1300÷1400

PRAGA 110 1400÷1500

PRAGA PLUS 70 1400÷1500

PRAGA PLUS 80, 90, 110 1450÷1550

CORNER / NAROŻNIK PRAGA NW
(all sizes / wszystkie wymiary)

1500

PRAGA WITH DOORS / PRAGA Z DRZWIAMI
(all types / wszystkie typy)

900

*  At evaporating temp of –10°C and condensation temp of +45°C.  / Przy temperaturach: odparowania –10°C, kondensacji +45°C.

TYPE /TYP
R-1 PR 
PLUS

Length without sides (mm) 
Długość bez boków (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm) 

Height (mm) 
Wysokość (mm) 

Useful surface (m2)
Powierzchnia użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Electrical input power* (W)
Moc przyłączeniowa* (W)

130 1200

680 
/780 
/880 
/1080 2250±20

3,0/3,7/4,4/5,2 210/240/250/260 110

160 1500 3,8/4,6/5,4/6,3 260/280/290/310 120

190 1800 4,6/5,5/6,5/7,6 310/350/370/390 215

210 1980 5,0/6,1/7,1/8,5 350/370/380/410 220

250 2400 6,1/7,4/8,6/10,2 390/410/400/420 220

280 2700 6,9/8,3/9,8/11,5 330/460/470/490 230

310 3000 7,6/9,2/10,8/12,7 470/490/510/540 235

385 3750 9,6/11,3/13,4/15,7 580/610/630/670 295

NW – 680/780/880 3,8/4,6/5,4/6,3 200/220/230/250 130

Side / Bok: 50 mm  *  For standard version. / Dla urządzenia w standardowym wykonaniu. 

PRAGA, PRAGA PLUS
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PR PR PLUS

PR NW

PRAGA, PRAGA PLUS

TYPE / TYP R-1 PR, R-1 PR PLUS 130 160 190 210 250 280 310 385

Quantity of sliding doors (pcs.) DP
Ilość drzwi przesuwnych (szt.) DP

2 2 3 4 4 4 4 6

Quantity of hanging doors (pcs.) DU
Ilość drzwi uchylnych (szt.) DU

2 2 3 3 4 4 5 5
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OSLO FREEZING CABINET / SZAFA MROŹNICZA
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OSLO FREEZING CABINET / SZAFA MROŹNICZA

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT: 
•  Sides of powder-coated steel 
•  Low temperature e-doors, hinged
•  Grey bumper
•  5 rows of adjustable perforated shelves 
•  Vertical lighting
•  For external condensing unit – cooling power demand  

 650÷750 W/1mr at evaporating temp. –35°C  
and condensation temp. +45°C

•  Temperature range: –18 ÷ –22°C

OPTIONS:
•  Refrigerated version

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Boki z blachy malowanej proszkowo
•  Energooszczędne, niskotemperaturowe  

drzwi bez grzałki, uchylne
•  Szary bumper
•  5 rzędów regulowanych, perforowanych półek 
•  Oświetlenie pionowe
•  Pod agregat zewnętrzny – zapotrzebowanie mocy 

chłodniczej 650÷750 W/mb dla temp. odparowania –35°C  
i kondensacji +45°C

•  Zakres temperatur: –18 ÷ –22°C

OPCJE: 
•  Wersja chłodnicza

TYPE 
TYP
SZ-1 
OS

Length with 
sides* (mm) 

Długość  
z bokami* (mm)

Depth 
(mm) 

Głębokość 
(mm) 

Height 
(mm) 

Wysokość 
(mm) 

Quantity of 
doors (pcs.)
Ilość drzwi 

(szt.)

Capacity  
(l) 

Pojemność 
(l)

Weight 
(kg) 

Ciężar 
(kg)

Power supply (W)
Moc 

przyłączeniowa 
(W)

1D/80
1D/90

915

815/915 2040±20

1 560/680 150/170 1950

2D/80
2D/90

1735 2 1100/1350 300/320 3165

3D/80
3D/90

2505 3 1600/2000 490/530 4400

*  Side / Bok: 60 mm
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Gastronomy is a very demanding 
industry. In order to meet requirements 
of the market we produce a wide range  
of stainless steel furniture and catering
equipment. We give you options  
to adjust equipment to customized 
projects.  

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Construction of stainless steel 
•  Forced cooling
•  Temperature range given for maximum 

ambient temperature of +25°C  
and relative humidity 60%

•  Automatic defrosting
•  Refrigerating factor: R404A
•  Voltage: ~230V/50Hz
•  Values of daily consumption are provided  

for an evaporation temperature of –10°C  
and condensation temperature of +45°C

OPTIONS:
•  Refrigerated drawers
•  GN containers 
•  LED lighting 

Wychodząc naprzeciw potrzebom rynku 
gastronomicznego produkujemy szeroki  
wachlarz mebli ze stali nierdzewnej  
oraz urządzeń gastronomicznych,  
z możliwością personalizacji  
pod indywidualne zamówienia.  

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ: 
•  Konstrukcja ze stali nierdzewnej
•  Chłodzenie wymuszone
•  Zakres temperatur podany dla maksymalnej 

temperatury otoczenia +25°C  
oraz wilgotności względnej 60%

•  Automatyczne odszranianie
•  Czynnik chłodniczy: R404A
•  Napięcie znamionowe: ~230V/50Hz
•  Wartości dziennego zużycia energii  

podane są dla temperatur:  
odparowania –10°C, kondensacji +45°C

OPCJE: 
•  Szuflady chłodnicze
•  Pojemniki GN
•  Oświetlenie LED

GASTRONOMY
GASTRONOMIA

 ECO-FRIENDLY  
W ZGODZIE Z NATURĄ



HOT-DOG MODULES / MODUŁY HOT-DOG

TYPE / TYP
G-1 HD

Length (mm)
Długość (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Quantity of drawers (pcs.)
Ilość szuflad (szt.)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii (kWh/24h)

G-1 HD/MF 950 650 1290±30 1
100

5,7

G-1 HD 900 730 1300±30 2 9,4

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  MDF front (G-1 HD/MF) or refrigerated  

open front panel for soft drinks (G-1 HD)
•  Refrigerated drawers on the back
•  Higlighted glass top (model G-1 HD)
•  Two electrical sockets on the work top
•  Gravity (G-1 HD/MF) or forced (G-1 HD) cooling
•  Temperature range: +2 ÷ +10°C

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Front MDF (G-1 HD/MF) lub otwarty  

moduł chłodniczy na napoje (G-1 HD)
•  Szuflady chłodnicze z tyłu
•  Nadstawka szklana z oświetleniem  

(model G-1 HD)
•  Dwa gniazda elektryczne przy blacie
•  Chłodzenie grawitacyjne (G-1 HD/MF)  

lub wymuszone (G-1 HD)
•  Zakres temperatur : +2 ÷ +10°C

G-1 HD/MF G-1 HD

G-1 HD/MF

G-1 HD
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DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Curved glass top
•  LED lighting
•  Night blind
•  Epos ticket strips
•  For GN containers 1/6 and 1/9
•  Waste hole in the worktop
•  Sandwiches stand – 5 pcs
•  Teflon cuting board 
•  Adjustable neutral shelf
•  Hightligted front panel
•  Automatic condensate evaporation

OPTIONS:
•  GN containers 

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Nadstawka z szybą giętą
•  Oświetlenie LED
•  Roleta nocna
•  Listwy cenowe
•  Pod pojemniki GN 1/6 i 1/9
•  Otwór w blacie roboczym na odpadki
•  Podstawka na kanapki – 5 szt. (raki)
•  Deska teflonowa
•  Półka regulowana
•  Podświetlany panel reklamowy
•  Automatyczne odparowanie skroplin

OPCJE:
•  Pojemniki GN

*  For bin 240 l (not included) / Na pojemnik 240 l (urządzenie w standardzie bez pojemnika)

TYPE / TYP
G1-NP

Length (mm)
Długość (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii (kWh/24h)

C1-NP 90 900 1100 1390±10 190 11

NAPOLI



TYPE / TYP
C-1 BN

Length (mm)
Długość (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Useful surface (m2)
Powierzchnia 
użytkowa (m2)

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption  
(kWh/24h)

Dzienne zużycie energii 
(kWh/24h)

Electrical input  
power (W)

Moc  
przylączeniowa (W)

60/O 600

800 1390±20

0,6 110 14,5 1000

90/O 900 1,0 150 16,0 1300

BOLONI

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Double side glass with serigraphy 
•  Hinged doors from the operating side
•  Epos ticket strips
•  Forced cooling
•  Automatic condensate evaporation 
•  Temperature range: +2 – +8°C

OPTIONS:
•  For external condensing unit (AZ)  

– cooling power demand:  
900 W/1mr at evaporating temp. of –10°C

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Szyba boczna zespolona z sitem
•  Od strony obsługi drzwi uchylne
•  Listwy cenowe
•  Chłodzenie wymuszone
•  Automatyczne odparowanie skroplin
•  Zakres temperatur: +2 ÷ +8°C

OPCJE:
•  Pod agregat zewnętrzny (AZ)  

– zapotrzebowanie mocy chłodniczej  
900 W/mb przy temp. odp. –10°C



41

DESCRIPTION OF STANDARD UNIT:
•  Upper door for disposal of waste 
•  Side door to enter container to device
•  Temperature range: +4 ÷ +8°C
•  Automatic water evaporation

OPIS URZĄDZENIA W WERSJI STANDARDOWEJ:
•  Drzwi górne do wyrzucania odpadków
•  Drzwi boczne do wprowadzenia pojemnika do urządzenia
•  Zakres temperatur: +4 ÷ +8°C
•  Automatyczne odparowanie skroplin

TYPE / TYP
G-1 KM

Length (mm)
Długość (mm)

Depth (mm) 
Głębokość (mm)

Height (mm) 
Wysokość (mm)

Quantity of bins*
Ilość pojemników*

Weight (kg) 
Ciężar (kg)

Daily consumption (kWh/24h)
Dzienne zużycie energii (kWh/24h)

100/85 990
850 1115±30

1 130 3,8

165/85 1660 2 150 4,8

CHAMBER FOR WASTE 
KOMORA NA ODPADKI

*  For bin 240 l (not included) / Na pojemnik 240 l (urządzenie w standardzie bez pojemnika)



RAL 1015
Beige
Beżowy

RAL 1023
Traffic yellow
Żółty 
sygnałowy

RAL 3020
Traffic red
Czerwień 
kubańska

RAL 5015
Sky blue
Niebieski 
średni

RAL 6032
Signal 
Green
Zielony 
sygnałowy

RAL 9016
Traffic white
Biały 

RAL 9005
Jet Black
Czarny 
głęboki

RAL 9006
White  
aluminium
Srebrny 
aluminiowy

Standard RAL colors / Standardowa paleta kolorów RAL*:

Brown
Brązowy

Silver
Srebrny

Black
Czarny

White
Biały

Red
Czerwony

Standard colors for ABS plate / Dostępne kolory płyty ABS*:

Calvados
Calvados

Dark nut 
Ciemny 
orzech
22-66

Dark teak
Ciemny 
teak
23-63

Oranż 
Oranż
23-25

Standard wood stains (OD) / Bejca standard (OD)*:

Strzegom

Standard granit / Granit  standardowy*:

COLORS / KOLORYSTYKA

*  Colors may not correspond exactly to real colors. / Kolory mogą nie odpowiadać dokładnie rzeczywistym kolorom.




